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UNA ENTREVISTA SENSACIONAL

PERLA BLANCA

Lo que dice la gentil estrella de su arte.

Perla Blanca no

gusta de los films de aventuras. — jRepresentara en Espana?
El gran amor de Perla Blanca.—El incendio del Casino de Paris.

Como se sabe,
ma Perla Blanca, la emo-
cionante. heroina de tantos
films que Espaiia ha aplau-
dido con entusiasmo, aban-
no, temporalmente, la ci-
namatografia para trabajar
en el escenario del Casino
de Paris, como actriz tea-
tral vy con el sueldo de cin-
co mil frances por mnoche.
Un corresponsal nuestro la
entrevistd en s elegante
camerino y he aqui las de-
claraciones que la estrella
brillantisima de la cinema-
tografie americana ha he~
cho a wnuestro
frances.

Perla Blanca es
v clegantemente delgada. Sus ges-
tos son nerviosos.

—; Le gusta Paris?>—le
tamos para
cinm.

—3Si. Mucho.

—: Y FEspafia?

—Nunca estuve en Hspafia, pe-
ro pienso visitar ese pais de sue-
fio en el proximo verano. Es has-
ta posible que yo dé algunas re-
presentaciones en teatros de Ma-
dr:d y Barcelona.

pregun-

—: Desde cuando trabaja usted |
[ dos nifios que me acgmpanan por

en la cinematografia?

—Hace ocho afios.
marzo de 1914.

—i Y le gusta a usted el arte
mudo?

—Conforme...
ctras, no.

—; Y por qué hace usted siem-
pie films de aventuras? :;Es ese
su género preferido?

—;Oh, no! De ninguna mane-
ra. Los interpreto porque por una
cerie de circunstancias ‘se volvio
mi especialidad. Si yo cambiase
de género, el publico no me se-

Debuté en

Unas veces, si;

la bellisi- |

camarada |
| sa. Tenga ganados muchos miles |

| de dollars, pero las exigencias de|
rubia. Rubia |

iniciar la conversa- |

suiria con el entusiasmo con que
me sigue hasta hoy. Nosotros, en
medio de nuestra felicidad, de
nuestro triunfo. de nuestra glo-
ria, somos unos esclavos del gus-
to 3 del capricho del publico. g

—: Y Ia vocacion?

—: Cual vocacion? Una artista
de cine no puede nunca tenerla.
Es el ptiblico quien decide, quien
ordena cual es el género que le
acrada mas. Y nosotros, obedece- |
mos ciegamente la voluntad del|
tirano gue nos ama y nos aplau- |
de hoy y que mafiana... por una
nsignificancia nos silba.

—Dicen que usted es muy rica,

] Oh! No tanto como se pien-

la vida me obligan a gastar - |
cho también. |
E indicandonos sus maletas, sus

| mundos, agrega:

—Mire: aqui tengo yo en ves-
l'i(!os, en scdas, en joyas, mas de|
la mitad de lo que he ganado du-
rante el dltimo afio. El valor de
mi guardarropia sube cerca de‘
trescientos mil francos.

—Aun una pregunta:
su mayor amor en la

—Mis hijos.

—3 Como?

—Si. Mucha gente fi ee. quc los

scual es

todas partes son doS ‘protegidos
mios. No sé quién sha inventados
esa leyenda que cotfxe el ‘mundo
hace dos afios y que yO me-..es-
fuerzo por desmentir. Esos dos
nifios son hijos mios. Son el ma- |
vor amot de mi vida. Para ellos|
trabajo. L.a mayoria de la gente
no puede creer que una actriz|
tenga el alma tejida con las mis-
mag sensibilidades que las otras
mujeres; no eree que yo pueda
ser madre, con el mismo carifio.

con la misma pasion que las otras |

‘York y

| protegidos, cuando

| dispensaran

mujeres. Pero esa es la verdad
{(1).

Nos despedimos de Perla Blan-
ca, en el momento en que iba a
arutrar en escena.

Cuando el dia siguiente nos le-
rantamos, nubes de humo subian
hacia el cielo y los bomberos co-

.1ian apresurados en direccion de
Notre ‘Dania, de, LoMto.

—2Qué pasaf= pregunté yo a
un compafiets. réporfer.

—Fl Casino (le"Paris esta sien-
do. destruide.spot* iin formidable
incendio; Perla Bh}lca ha perdido
f:"(.‘:;C‘lt‘TItf}S mil ﬁ'"l!ﬂCOS en trajes
y_joyas.y.

Gz

(1) FEsa informacion verdade-
iamente sensacional y qu: nos-

. OHEQS ignorabamos nos obliga, con

L SiL _de siempre, a con-
feq,,li‘ Ui feryQl Co ido en nues-
litro ‘altimnre: ‘purﬁm [ yenda
‘que 1os dos nif i(%ﬁ fofupanan
por todas ipartes . ‘Haf Blanca
,S0n sHs 1};‘0&‘“!(}\ en la
propia prensa de{los, Fstaflos Uni-
des. La fotparafia 'qig publica-
mos en ot munc ) 13%, 21‘1 TELTO=

ducida de un fiasia fde Nueva
por eso nosotros, tradu-
cmndo el epigrafe, deciamos que
aquellos gentiles chicos eran sus
la verdad son
Nuestros lectores mnos

este error involun-

sus hijos.

.ario.
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y feliz, cosiendo y dedicandose a |

|otras faenas domésticas con la pa-

Las estrellas del cine no son |
1o que aparentan ser en la pan-
talla, — iEn cuantas ocasiones

la mala reputacion de que goza

dzben en gran parte a la inter-
pretacion de alguno de los carac-
‘eres en que aparece en la pan-
talla? Es peligroso juzgar a los
a:iistas por las apariencias. Por
ejemplo, si vemos a Constance
Binney, actriz, interpretar un pa-
tel de mujer pérfida, impetuosa y
desleal, y juzgamos a Miss Bin-
ney mujer como poseedora de es-

ciente puleritud de la perfecta

lama de casa.
o 113 . b} ] 2 - -y - %
vna “estrella” cinematografica se |

tcs defectos, nos equivocamos por |

completo, pues la hechicera Cons-
tance es la verdadera antitesis de
‘cdo esto.

En cambio, jcuantas veces sal-

dremos del salon de cinc con la |

impresion enteramente equivoca-
da del actor o la actriz a quien,
por el papel que le hemos visto
interpretar, juzgamos como el
compendio de todas las virtudes!

Volviendo a miss Binney, a
quien nos hemos permitido poner
como ejemplo de nuestro tema,
diremos que esta actriz ha apa-
recido en tantas peliculas, inter-
pretando tantos y tan variados
caracteres, que el ptiblico habra
podido formarse una idea bastan-
te exacta del verdadero caracter
de la rutilante estrella de la Rea-
lart. Constance Binney es en la

Carpentier “as” de la pantalla.

—George Carpentier acumula ac- |

tualmente las profesiones de cam-
peon de box, de industrial y de
estrella cinematografica. Aprove-
chando su estancia en Inglaterra,
mientras esperaba
conde él debia a vencer a Kid
Zews, el célebre boxeador fran-
cés firmdé un contrato con Mr.

| Alexandre Bid para interpretar

un films de
SAflarayislal

aventuras que se inti-
gloriosa aventura.”

76,000 kilémetros de fibms ame= |
ricanos. — L,os americanos conti-

ntan “fabricando” films con to-
da la intensidad. ;Saben ustedes
cual fué su exportacion durante
el afio de 19217 Nada menos que

76.000 kilémetros, o sea una ex- |

lension igual a dos veces la vuel-
ta al mundo.

Beneficios de. las casas edi-
Jras—Hay atin hoy quien ve en
Espafia la industria cinematogra-
fiica como una aventura sin por-
venir y siempre ruinosa.

Son destinadas a esos incrédu-
los las cifras que vamos a pu-
biicar.

He aqui los beneficios que al-
cunas sociedades editoras consi-
suieron obtener durante el tulti-
mo afio de produccion: i

Film”

“QOptische Anstral de

| Zerlin: 8.760.301 marcos; Sascha,

vida privada la muchacha sencilla, |

diiice y bella que hemos visto en
muchas de sus peliculas.

Miss Binney, cuando sus tareas
artisticas en el “estudio” cinema-
tcgrafico se lo permiten, se pasa

la mayor parte del tiempo en la |
disice quietud del hogar tranquilo ! calle.

de Budapest: 509.500 francos
(i francos y no coronas!).

Kuns film Co. 1.050.000 marcos.

Ernemann Film. Co. 4.168.608
111arcos.

i Vaya un negocito!

La muerte de un gran artista— |
Fl célebre artista cinematografico |

alemin Elmann Seldeneck acaba
de morir. Fué un galan joven
muy elegante y consiguié varios
triunfos, entre otros, en las tl-
timas peliculas de la Union de
Herlin,

Su muerte fué causada por un

salto que debia dar desde un bal- |

cn. La combinacién estaba hecha
para que €l cayese sobre una red
mvisible, pero, la red se rompio
v el infeliz artista aplastose el
crineo contra las piedras de la

el | “match? |

Un gesto de Wanda Hawley—
| Esta simpatica estrella de Rea-

dice, en “Film Review” una car-
ta de Espafia en que un joven
| que se firma bajo el pseuddénimo
| de “Fl Toreador tragico” le pro-
pnne sin mas preambulos que le
envie dinero para que €l vaya a
visitarla a América, pues quiere
| leerle un argumento, que segura-
mente habra de agradarle. Esa
carta esta redactada en términos
tan originales y tan pintorescos,
que Wanda no titubeo en en-

viarle doscientos dolares. Pero...
que esta noticia no sirva de in-
centivo a nuestros lectores. Wan-
aa Hawley no va seguramente a
| enviar 200 dolares a todos los es-
| pafioles que quieran leerle algun
argumento cinematografico.

Cines-Escuelas—En 1.° del ul-
timo mes, las autoridades de Ha-
n ur sobre el Mein (Alemania)
inauguraron con toda solemnidad
un “cine-escuela” exclusivamente

| dio del film.

Al mismo tiempo el Ayunta-
miento de Pegau voto la suma
de 5.000 marcos para instalacion
de la cinematografia en las escue-
las municipales.

I.os nifios espectadores de cine.

—-Una reciente encuesta hecha en
| los Fstados Unidos sobre la asi-
cduidad con que los nifios frecuen-
| tan los cines, establece que, de
cada 3.000 nifios, el 87 por ciento
van todas las semanas al cine y
| que mas del 50 por ciento son
espectadores diarios de este géne-
re de especticulo.

| lart acaba de recibir, segun se§

destinada a la ensefianza por me- |

|
!
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La cinematografia v el gobier-
no italiano—En Italia, en el Mi-
nisterio del Comercio acaba de
organizarse un Comité intitulado
“Comité de la Industria Cine-
matografica” exclusivamente des-
tinado a la defensa del arte mu-
do italiano.

Diez mil admiradores dirigen
una peticion a Bill Hart célebre
witérprete de tipos campesinos
americanos. — Hace pocos dias
llegd a Hollllywood (California),
la metropoli del “film”, un cowboy
con el tnico y exclusivo objeto
de presentar una peticion o memo-
rial calzado por mas de diez mil
fnmas, pidiendo a Bill Hart, fa-
moso actor de la Paramount, que
continuase interpretando pelicu-
lzc de la vida campesina america-
na. El vaquero que entregd la
peticion en las propias manos del
admirado actor, tuvo que reco-
rrer a caballo méis de cien leguas
para llevar a cabo su cometido.

En una entrevista que el entu- |

siasta vaquero concedio a un gru-
po de periodistas, declaré que Bill
Hart es el intérprete cinemato-
grafico que mas tipifica al cow-
boy y al hombre de campo del
oeste de los Estados Unidos. Los
~aracteres tan magistralmente lle-

vados al lienzo cinematogrifico |

por ese eminente actor serdn el
mejor legado a las generaciones
faturas, que sblo conservaran del
zncho y fiero oeste norteamerica-
no un vago recuerdo.

Entre las firmas que avalaban
la peticion figuraba en primer
+érmino la de Boyd Towsend, pre-

sidente de la Asociacion Fronte- |

riza de Wyoming. Para llevar a
cabo su misién, el cowboy que pu-
so la peticion de sus conterrdneos
en manos de Billy Hart, tuvo
que luchar con las ventiscas de
las sierras de Wyoming Utah. El
caballo con que comenzd su lar-
g0 viaje sufrié la rotura de una
pata. y tuvo que cambiarlo por
otro en el pueblo de Morgan,
cuando so6lo habia andado unas
cincuenta leguas de su correria,

La industria alemana. — Entre
otros films, Alemania esta editan-
do los siguientes :

“I,a hechicera” (Ungo-Film),
s“Marco el luchador del Mikado”
(Stokel Film de Berlin), “El hom-
bre de hace 100,000 anos” (Mer-

cator Film), “La diadema de la
czarina”? (Deulig-Film), “La al-
tima méascara®” (Vera Film), “Lu-
crecia Borgia” (Oswald Film), etc.

Actualmente se preparan en
Berlin 45 films de mas de 4 ac-
tos; en Leipzig 8 y en Hambur-
g0 0.

Milton Sills casi muere asado,
—Milton Sills, el galan de la Pa-
ramount, esta pasando unos dias
de vacaciones... en el hospital de
Los Angeles a consecuencia de

haherse quemado en las piernas

y en el rostro durante la ejecu-
cion de una escena que figuraba

| el incendio de un presidio.

Y digan ahora que en la cine-
matografia todo es “truco” y que
lus artistas no corren ningn pe-
Jgro.

Los americanos filmando en Es-
paiia. — El “metteur-en-scéne”

americano John S. Robertson que |
| film6 la mayor parte de las escenas

comicas de la pelicula “Spanish
Jade”, en Espana, dice que ja-
mas habia recibido una coopera-
~iAn mds ‘entusiasta que la que le
ororgaron las autoridades y la po-
blacion entera de la ciudad de
Carmona (Sevilla).

Mrs. Josephine Lovett, €sposa
de Mr. Robertson precedié a éste
en el viaje a Espana, a fin de se-
leccionar la localidad mas a pro-
pécito para filmar en ella las es-
cenas que el argumento requeria,

f.a sefiora Lovett de Robertson es-

| tuvo varios ‘dias en Sevilla visi-

tando los lugares de mayor in-
terés de la ciudad del Guadalqui-

vir v de la provincia, detenién-
dose en la ciudad de Carmona, !

de la cual fenia informes muy
lisonjeros.

La visita de Mrs. Robertson a
Carmona no fué en vano, pues en
elia encontro el ambiente local que
requeria al argumento de la peli-
cila. A los pocos dias llegaban
de Inglaterra el director Robert-
son y los miembros que forma-
ban su compafiia a Carmona, sien-
do recibidos con grandes mues-
tras de aprecio y hospitalidad por
las autoridades y el vecindario de
la simpatica ciudad andaluza.

Durante el curso de fotografiar
ias escenas de la pelicula “Spa-
nish Jade”, el alcalde de Carmo-
na tuvo la galanteria de organi-

lzar una fiesta tipica andaluza en

la plaza principal de la ciudad,
a la cual asisti6 en masa toda
la poblacion.

Veinte aiios después—Un lec-
tor nos preguntaba hace dias si
sa pretendia filmar a continuacion
de “Los tres Mosqueteros”, la no-

vela “Veinte afios después”. Hoy

|todemos darle una contestacion
[detallada: La Pathé, empezo ya a
| cinematografiar la citada novela
{que debe ser presentada al publico
jen la proxima estacion de in-
| vierno y cuya distribucion artisti-
| ca sera la siguiente:

| Gondi: M. de Max; Charles 1:
| M. Desjardins; d’Artagnan: M.
| Yonnel; Athos: M. Henri Rollan;

| Porthos: M. Martinelli; Aramis:

M. de Guingand; Planchet: M.
| Armand Bernard; Mousqueton:
I M. Vallée; Bagin: M. Stacquet;
Grimaud: M. Pré; Beaufort: M.
| Daragon; Mordaunt: M. Har
Wrimer y Jean Périer en el papel
{de Mazarin.
| Bragelonne: Mille. Pierrette
Mad: Mme. de Longueville: Mlle,
Denise Legeay; Henriette de
| Erance: Mlle. Jane Pierly; Hen-
| riette d’Angleterre: Mlle. Simonne
Vaudry; la bella hotelera: Mile.
Dretty; Mme. Marguerite More-
no en el papel de la reina de Aus-
tria.

El metteur-en”scene €s
mont Berger.

Dia-

LEA USTED

'En 12 Rusia roja y hambrienta

15 céntimos cuaderno
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CINEMATOGRAFIA

La boxe en los films

JES

FICCION O REALIDAD?

He aqu: otro elemento cinema |
tografico del cual solo los ame-
ricanos se pueden enorgullecer,

como iniciadores y c¢omo reali-
zadores perfectos: el boxe.
El boxe a que nos referimos

¢ es ni miicho menos el boxeo
normal del match, el boxeo de
Carpentier o de Dempsey. Que- |:
remos hablar de un género es-
recial ¥ dnico de boxe: el boxe
cinematografico.

Muchos lectores nos preguntan
si el boxe cineinatografico es au-
ico; si los puietazos son pro-
pinados con toda la violencia re-
querida.

Ante esa curiosidad, vamos a
dar hoy una explicacion detallada
de la historia de boxe en la ci-
nematografia.

Los primeros combates de bo-
xe, realizados por Griffiith bajo
ia influencia de una gran ambi-
cion de realismo, eran combates
reales, auténticos, en los que
dos artistas combatian de verdad
v uno se dejaba wvencer so6lo
cnando el metteur-en-scene lo or-

| denaba. Hasta ese momento, el
[futuro vencido tenia que luchar
con toda el alma y defenderse

| como mejor pudiese.

Pero en esos combates pura-
mente realistas, sucedia, con gran

|sorpresa de todos los técnicos,

un fenomeno curioso: al ser pro-
-ectados en la pantalla esos com-

ILaies quedaban sin emocion, va-
lgos y con poco interés para el

piblico. Fué entonces que Grif-
fith comprendid que en cine todo
debe ser combinacion, e inventd
les combates de boxe, divididos
en pequefios aspectos de dos a
tres metros de pelicula. En esos
matchs los artistas se pegaban si,
sero procurando dar a sus gol-
pes toda la expresion y sus ma-
nos apenas chocaban con el cuer-
po del antagonista.

Para que ‘el efecto sea mayor,
el artista que debe recibir el gol-
pe. estd prevenido del sitio en el
cual debe recibirlo (en la mandi-
bala o en el estomago), y en el
momento en que el futuro ven-
cedor lo boxea, él hace con el

cuerpo un movimiento dificilisi-
no, pero que produce una vision
real del choque,

Como el combate no va segm—
do y tiene algunos minutos de
preparacion entre sus varios as-
pectos, los artistas los aprove-
chan para arreglarse de manera
que sus trajes y sus rostros ofrez-
can la impresion de la lucha. Asi,
por ejemplo, después de cambiar-
se los primeros pufletazos y en
cuanto los operadores toman con
sus maquinas otras posiciones, los
dos enemigos se despeinan y des-
hacen las corbatas. En el segun-
do cambio de maquinas, se ras-
gan las americanas y se cubren
ivs rostros-con glicerina, para asi
dar la impresién que estan suda-
dos, y al tercer aspecto, las cami-
sas quedan hechas girones y la
tintura de sangre, es aplicada en
las narices y en otras varias par-
tes de la cara.

Pero lo gracioso, es que los

~erdaderos boxeadores, tales co-
mo Carpentier y Dempsey, al tra-
bajar en sus primeros films ha-
cian unas escenas de boxe serio,
de boxe verdad, de las que el pu-
blico se reia sin aceptar como
serias. Y para que sus matchs ci-
nematograficos obtuviesen un as-
pecto de realismo absoluto comio
en Muerto o wive y en tantas
otias peliculas fué necesario que

- se adaptasen al sistema Griffith,

0 sea del falso punetazo, de la
glicerina, de la “tintura de sangre’
v de la americana rota.

Y el contraste es tanto mas cu-
:ioso cuando es cierto que el ar-
tista de la pantalla que mejor sa-
he dar un pufietazo, es sin duda
Eddie Polo... y Polo no- habia
hecho nunca boxe antes de ser
artista cinematografico.

| B

SE—————
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Los arfistas espafioles y Cine-Revista

:b

Aspirantes a artistas de cine

Atanasio Herndandes. —

ronimo 6. Madrid.

Diez|  Sebastidn Sdnchez. — 19 afios.

«Cing REvisTa”, desea que los aspirantes a ar-

tistas de cinema, puedan realizar sus suefos. Pa-
ra eso CINE REVISTA va a dedicar una pdgina a
la publicacién de las fotografias de esos aspi-
rantes, asi como todas las informaciones deto-
‘lladas de cada umo, traducidas et francés. CINg
Ruvista distribuird cada semana tres mil ejem-
plares por todas las casas editoras del mundo, ¥y
es seguro que los directores — inspirados por un
periddico como CINE REVISTA, que es ya una ga-
rantia para ellos — ¥ disponiendo de esas foto-
grafias y de las informaciones, irdn poco @ po-
co, ofreciendo comiratos a los aspirantes a ser
estrellas de la cinematografia.

e T i e e R R e e T R

A los aspirantes a artistas de cine

g

ue vuestro retrato sea publicado
REVISTA? ¢Queréis ofreceros a las
de peliculas de Ameérica y
a? Escribid hoy mismo a la seccion
tes a artistas de cine, de nues-
on, E.Granados, 30, pidiendo las
condiciones y acompanando cuatro cupo-
nes como éste y el franqueo necesario para
la contestacion. iNo se contesta personalmentel

casas editoras

I

T

T—
L
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TS e

Melquiades Revuelto. — Diez

: S | Practica el boxe, conduce auto =
y seis afios. Sabe nadar, montar| i, ° 3 * |y ocho afios. montar y

» monfar| p, yomado parte en algunas ca- SRR Sabe montar y nadar.
a caballo y boxe. Ha represen- | rreras a pie ¥ salta con bastante | Rubio, ojos entre pardos y negros.

e Tibion .| perfeccién. Habla el francés. Ca- | ;s fht! ;
eatros.. Carrera San Je-|jjd San Gil, nfim. 14, primer piso, | 1’60 m. de altura. Calle Atocha,

| segunda puerta., Barcelona. i nfimero 40, Madrid.
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' E| Artista Cinematografico

Es el manual méas apropésito para los aficionados
Yale 150 ptas.

y aspirantes a artistas decine. y

Escuela Nacional de Arte Cinematografico
Calle San Pablo, 10 (frente al Liceo) - BARCELONA

(Seccidén de Peliculas)
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NOVELA ARGUMENTO

A mediados del siglo XV se desarrolla la novel
obra maestra que sitve de tema a la mas maravi-
llosa de las adaptaciones cinematograficas que ha
podido admirar el piblico del aristocritico Kur-
saal acostumbrade a la visién de las grandes
creaciones con que la empresa corresponde al
favor creciente de! publizo.

Durante el reinado de Luis XI, Paris estaba
amenazado por las tropas del Duque de Borgo-
fia que esperan se rinda la ciudad a consecuencia
del cerco que a la misma han puesto. Protegido
por las murallas, el Rey esperaba a que se pro-
dujese alguna escisién entre los sitiadores, cuyo
ejército estaba compuesto por tropas de diversas
naciones.

Fsa era la espccial manera de gobernar de
Luis XTI que no afrontaba resueltamente la situa-
cibn, Su manera de proceder era censurada por
Thibaut d’Ausigny gran condestable de Francia
que proclamaba la necesidad de verificar una sali-
da al frente del ejército rompiendo el vergonzoso
cerco del sitiador.

Vive en Palacio bajo la tutela del Rey, una
hermosa joven llamada Catalina de Vaucelles, de
guien Thibaut d’Aussigny estd enamorado y tam-
bién el mismo soberano codicia su amor ofre-
ciéndole la corona que ella rechaza, con cuyo des-
precio hiere el orgullo del monarca.

Goza en la corte de gran influencia un indivi-
duo llamado Tristan, que es secreto confidente del

CINE-REVISTA

CINE-REVISTH

SI YO FUERA REY

Exiraordinario film de la casa FOX, interpretado por,'el gran tragico WILLIAM FARNUM

monarca que escucha sus sabios y maliciosos con-
sejos a los que da gran importancia sirviéndole de
inspiracion en sus manejos politicos.

En los barrios extremos de Paris, existia una
taberna llamada de Fir Cone, donde se daban cita
los individuos de una banda de aventureros capi-
taneada por Francis Villén, formidable espadachin
y poeta, que con su pluma y su espada se ha gran-
jeado el aprecio del pueblo porque jamas ha he-
cho victima de sus despojos a gente de condicion
humilde.

Admira a Villon, Hugette una muchacha que
mira a Villon como el héroe de sus amorosos
ensuefios por el que siente una loca pasion estan-
do celosa de su gallardia y su temerario valor.

Alrededor de Villon se agrupan en la taberna
los habituales voncurrentes.

En la taberna goza Villon de gran popularidad -

escuchando los habituales concurrentes sus versos
en los que da a conocer su programa de gobierno
censurando la conducta del Rey ante los peligros
que amenazan a la nacion.

Cierta noche Villon, prepara un asalto al pala-
cio real ¥ cuando penetra en la capilla se aperci-
be de gque en un rincon esta orando fervorosamen-
te una joven de extraordinaria belleza... Es Cata-
lina de Vaucelles que en su ardiente patriotismo
ruega al cielo qtie conceda la victoria a las ar-
mas de su querida Francia...

Villon que es un romantico, impresionado por

A

la belleza de la joven ordena a su gente que deje

‘en su lugar los objetos de que ya se habia apo-

derado, y abandona la capilla sin hacer reuido
para no interrumpir el sagrado recogimiento del
santo lugar y los rezos de la hermosa creyente.

La traicién tiene su asilo en el propio palacio
del Rey, Thubaut se dirije a la taberna para bus-
car un rufidn que por cierta cantidad se avenga
a salir de la ciudad y llegar al campo enemigo
a entregar un mensaje. Sin conocer a Villon le
ofrece la arriesgada y deshonrosa empresa, y és-
te le rechaza, arrojando a sus amigos el oro que
le ofrecia para que beban a la salud por la victo-
ria de Francia y para que muera pronto el Duque
de Borgofia, con quien Thibaut estd en secreta
inteligencia.
- La belleza de Catalina de Vaucelles ha quedado
impresa en la mente de Villon, y la casualidad le
depara ocasién de poderle escribir unos versos
en los que canta su hermosura. Thibaut d’Assing-
ny que vela, espia los actos de Villon y le hace
detener y conducir a los calabozos de Palacio. De-
lante de Catalina Villon le dice a Thibauth que a
pesar de que le mande encerrar no lograra obli-
garle a cometer Ia traicidn a su patria que le
propuso en la taberna. Estas palabras no pasan
desapercibidas para Catalina que sospecha de la
lealtad del condestable a cuyas pretensiones amo-
rosas se ha negado, en diferentes ocasiones.

El Rey que abriga serios temores sobre la suer-

del Programa Verdaguer

te que pueda correr 14 facion ¥ su corona, soli-
cita la presencia de un adivino que por medio de
la astrologia le vaticine el porvenir que el des-
tino le reserva. Mientras el astrélogo interpreta
el suefio que el Rey ha tenido, llega Tristin y le
refiere que acaban de detener a un vagabundo
que al referir ante Thibauth cierto lance acaecido
en una taberna, ha hecho palidecer al caondesta-
ble... Intrigado el Rey por este detalle, ruega al
astrologo le de un sabio consejo para resolver con
tino los arduos problemas que agitan la nacion.
El adivino le refiere que cierto soberano indio,
célebre por su sabiduria tenia la costumbre de
disfrazarse para mezclarse entre sus subditos ¥
poderse enterar de sus necesidades. El Rey ha-
ciendo caso del consejo se dirije aquella misma
noche a la taberna de Fira Cone donde le acom-
pafia Tristan.

En la taberna se desarrollan las escenas mas
interesantes de la obra ya que el Rey escucha
los versos de Villon que aunque algo molestos
para su persona encierran un verdadero programa
de gobierno, y por una graciosa casualidad ruega
al propio Rey que no divulgue sus versos porque
si llegaran a oidos de Luis XI le costarian a él
la cabeza.

A la taberna acude también Catalina de Vau-
celles, por haberlo prometido asi a Villéon quien le
habia asegurado que le demostraria como Thi-
bauth d’Aussingny es un traidor a la patria. Ca-

DIRECCIONES
: de
Artistas Cinematograficos

Los principales artistas y las mas
importantes casas productoras los
hallara usted en él

Cémprelo antes que se agote

32 paginas 50 céntimos

Pedide acompanando su importe a esta Ad-
ministracion, Universidad, 30—A los co-
rresponsales el 30 por ciento de descuento.

Nuestros lectores de Badalona pueden ad-
quirirlo dirigidndose @ quinista del Cine
Victoria.

WILLIAM FOX
4 PREBINTS
= i Nllllﬂhfllmj! 3
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USTED TIENE LA PALABRA

No tengo que ratificar para na-
da lo dicho por el Sr. Manuel Cla-
ros de Castellén, si los *ases”

los finicos que saben hacer dra-
ma son yankis y lo que me obliga
a decirle por medio de las agra-
dables columnas de CINE-REVISTA,
es lo siguiente:

Nadie, nadie puede decir cual
ser4d su porvenir, y menos afirmar
“ni podra competir con los yan-

kis”

de |
la pantalla pero si al decir que|

ademas eso de alabarse uno |

mismo nunca por mas sabio que |
sea lo tiene que hacer, si es que|

de hacerlo, pues va a riesgo de
muchas herejias—“One’s self.”
% ok ok :

Mi objeto, al escribir estas li-

reas, es de contestar a uno de

iantos colaboradores de esta sec- |

cion, el cual califica de ignorante
al que no sustenta sus mismas opi-
n101nes.

FEn un articulo del ntmero 36
se precia su firmante Pablo Nola
de haber visitado los estudios
1,asky y aprovecha la completa
confeccion de este taller para de-
mostrar la superioridad de la pro-
duccion americana,

de colaboracién, que las extensio-
[nes de los citados estudios sean
| tonsiderables para que sus compo-
nentes presenten, muchas veces,
peliculas, que atin no siendo de las
Jamadas de “serie” son merece-
| Coras de toda censura.

Lo expuesto hasta aqui no su-
{braya el valor de muchas produc-
{cicnes americanas. Pero hay que
iser razonable, sefior Nolla, yo no
{le digo que V. sea un ignorante;
|le suplico que reconozca que hay
|peliculas alemanas y atin latinas
|que superan en lo concerniente al
| Arte a muchas de las mejores de

st lo merece ya se lo diran pero |
¢l no tiene de tomarse la, molestia |

No es obice amable compafiero

mérica—José Miralles. -

talina al convencerse de que efectivamente el gran
condestable ha proporcionado a la ciudad el medio
de penetrar en Paris, lesruega a Villon que de una
estocada le tienda a sus pies.

Con el desafio que tiene lugar en la taberna
el Rey, contempla el valor de Villon, admira el
valor de Villon y le dice a Tristan que si el hijo
del pueblo mata al condestable habra que agrade-
cérselo porque ahorrarid trabajo a la justicia y al
verdugo.

La visita del Rey a la taberna ha sido prove-
chosa, ha comprobado la traicion de Thibauth y
se ha convencido de que Catalina ama a Villon a
pesar de su infima condicion social.

Al explicar el Rey al astrélogo su visita a la

taberna le refiere como un aventurero que se lla-°

ma Francis Villon, ha confeccionado unos versos
en los que refiere lo que haria si fuera rey.

El astrologo le aconseja al rey que haga la prue-
ba ya que se registran en la historia casos en que
hombres reputados por locos han salvado al pais
con su talento, y se concuerda raptar a Villon, y
por medio de un narcético instalarlo sin que se de
cuenta en el palacio real y hacerle creer que es el
conde de Montcorbier condestable de Francia que
ha sucedido en el cargo al traidor Thibauth
d’Aussingny. Asi lo efectiian y al despertar al dia
siguiente Villon, no se exolica como se encuentra
en aquel regio dormitorio elegantemente amue-
blado v rodeado de criados que se apresuran a
cumplir sus oOrdenes.

La situacién de WVillon, divierte al monarca
porque sabe que el aventurero ha sido condenado
a muerte por el desafio tenido con Thibauth
d’Aussingny. Durante siete dias Villon desempefia
el cargo de gran condestable y cuando finaliza ya
la semana de plazo que el Rey ha sefialado como
prueba a su talento de gobernante, se presenta
un comisario del Dugue de Borgofia intimando la
rendicion de la plaza y diciendo que conoce los
defectos y sitios vulnerables de las murallas por-
que Thibauth, d’Aussingny que se encuentra en
su campo se los ha revelado. Tomando en serio
su papel Villon toma el mando de las tropas y
-erifica una salida contra el sitiador al que

e
=
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S tra

rrota y pone en vergonzosa fuga tomandole va-
rias banderas que al regresar triunfador, pone a
los pies de Luis XI que le debe la victoria mas bri-
llante de su reinado. :

Aprovechando el rencor que Thibauth guarda
a Villon, se trama un atentado contra Luis XI
v el traidor y ex-condestable vestido de astrologo
intenta llegar hasta palacio pero Villon tomando
y vistiendo el traje del soberano hace fracasar los
planes y esta vez se asegura de que la esto-
cada que proporciona a Thibauth es verdadera-
mente mortal. Catalina de Vaucelles, que descubre
la verdadera personalidad de Villén le reprocha
el haber herido su orgullo noniendo en ella su amo-
rosa mirada pero ante la proximidad del combate
le promete su amor si regresa victorioso.

A pesar de su regreso triunfante debe cumplirse
la fatal sentencia contra Villén en quien el rey
ve va un rival peligroso por el fanatismo que el
pueblo siente por él, valeroso caudillo que ha li-
bertado la patria del peligro de una capitulacion.
En su astucia el Rey quiere aparecer como su
protector v le ofrece que le salvara la vida si hay
quien quiera morir en su lugar, mas el pueblo in-
grato retrocede ante la vision del cadalso y en-
tonces el rey le demuestra ironicamente hasta don-
de llega la admiracién de un pueblo, por su hé-
roe... mas en aquel momento Catalina de Vauce-
lles avanza hacia el Rey y se ofrece a morir por
quien salvd a su patria...

Ante la actitud del pueblo considera el Rey que
seria peligroso no perdonar a Villon y le concede
el indulto diciendo *“Quise probar el corazon de
un hombre y encontré un héroe y en el alma de
una mujer encontré las grandes virtudes de nues-
raza. Sed eternamente felices porque yo no
puedo oponerme ni a la voluntad de mi pueblo
ni a la felicidad de dos jovenes corazones...”

...y termina la pelicula con la triunfal alegria
del pueblo que ve libre su nacion y feliz al heroe
popular, que la salvo de la infamia y la traicion.

...pero la aventura cuesta la vida a la hermosa
Hugette que sabedora del peligro que Villon
corria se ha sacrificado en aras de su amor,

FIN
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DE TODO Y PARA TODOS

GUIA DE LAS

Modas :

GLORIA SWANSON disena
sus propios trajes
Uno de nuestros corresponsales,

entrando por casualidad el otro
dia al estudio Lasky, pregunté a |

la estrella de la Paramount, Glo- |
ria Swanson, como se las compo- |
nia ella con tan buen éxito para
caracterizar sus papeles y al mis-
mo tiempo mantener su individua-

lidad en todos sus trajes. La res-

Consejos : Higiene de
la belleza : Estética del Hogar

| ce unos cuantos cambios capita- |

| Miss Swanson, que yo me pruebe

| dgs.

ELEGANCIAS

puesta de Miss Swanson fué muy |
iiustrativa; dijo que nunca esco-
gia los trajes para ninguno de
stis cinedramas, hasta que habia
leido del todo los originales y en-
tendido bien su papel, después de
lo cual, con ello en mientes, exa-
mina muchos modelos y después
de escoger el mas adecuado le ha- |

‘es, los cuales lo transforman en
un traje “a lo Gloria Swanson.”
“Pocas veces acontece, dice|

un modelo nuevo y lo acepte tal
como esta, Siempre me parece |
qae hay algo que no me cuadra
bien, y no estoy satisfecha hasta |
cie he encontrado la manera de
cambiarlo, Casi dibujo yo misma |
los modelos de todos mis vesti-

Sus trajes, asi como su belleza,

| se supone que son la inspiracion |
| de su marido, y bajo estas con-

diciones dijo que podia hacer ple-
na justicia a su habilidad para di- |
sefilar y nos prometié que veria-
mos algo sorprendente e intere- |
cante en los rajes de sociedad o
de casa que tsara en el cinedra-
ma,

iCuél es el destino de los frajes
que lucen las estrellas del cine?

La prodigalidad en el cine-
matografo es proverbial aun-

ave, en honor a la verdad, algo!
svagerada, Es cierto que, en oca-
siones una estrella del film luci- |
ra un elegantisimo traje por el
cual se habran pagado mil déla-
res o mas, s6lo para lucirlo en
un par de cientos metros de pe-|
licula. s Qué se hace de este tra- |
je una vez ha servido para el ob-
jeto deseado? Como es natural, |
inil délares no se tiran a la calle|
de cualquier modo, ni atn en ¢
c¢ine. Es posible que ese traje,
que tanto habra llamado la aten- |
cin del publico, especialmente de
eca parte del pablico que pertene-
ce al bello sexo, no vuelve a apa- |
recer en ninguna otra pelicula enl

sit forma original; pero si puede|
estar seguro el lector de que las|
¢ndas, cintas, encajes y abalorios|
que lo adornaban volveran a ser- |
vir no para una sola, sino para
quince o veinte peliculas diferen-

| tes:

FEthel Chaffin, la modista y crea-
dora de modas que tiene a su
cargo el vestuario de los ‘“estu- |
dios” cinematograficos de Lasky,
a quien se deben no pocos de los
elegantisimos modelos que realzan

' [ Ia sin par belleza de Gloria Swan-

soni y de otras estrellas del firma-
mento cinematografico, nos con-
cedio una entrevista dias pasados,
et el curso de la cual nos hizo |
lag siguientes e interesantes re-|
velaciones |

“Como quiera que la mayoria
de las peliculas se proyectan en
publico muchas semanas y algu-
nas veces varios meses después
de haber salido de los escenarios
cinematograficos, y como que
costumbre confeccionar los vesti-

{ dos que han de usarse en esas

peliculas, algunas semanas antes
de dar comienzo a la impresion
ac ellas es preciso que nos an

cipemos un poco, pues los trajes
ote lag actrices lucen en la pan-
walla, generalmente son los pri-
meros modelos de la moda que
aiin tardard unos cuantos meses
a ser del dominio del pablico fe-
menino. Nuestro “bureau” de mo-
aas parisién y los modistos londi-

| nenses nos ponen al corriente con
| anticipacion de los nltimos dicta-

dos de la Moda.

“Después que una estrella se ha
servido de determinado traje en
una pelicula, es seguro que esa
actriz no volvera a usarlo en otra.
El publico, particularmente el fe-
mening, no aceptaria la repeti-
cion sin protesta; mas esto no im-
pide que cortando un poco de aqui
v cosiendo otro poco de alla, ese
traje esté en condiciones de ser-
vir para otra actriz, probable-
mente una actriz de caracter, en
cualquier otra pelicula.

“Cuando un traje ha servido
dos o tres veces en esta forma,
su destino es el guardarropia ge-
neral del estudio cinematografi-
co en donde cualquier dia ser-
vird para emperifollar a una as-
nirante a estrella, en la escena de
un gran baile o recepcion palacie-
oa. Asi no es dificil que el que
re fija en detalles, un dia u otro
vea a una dama desconocida pa-
ra €l lucir el mismo traje
rsara, ponemos por caso, la
aiante Betty Compson seis meses
antes en otra pelicula.

“Aun después que el traje ha
servido para 'este objeto, aprove-
chamos de €l ias cintas y abalo-
rios que lo adornan para usarles
en otros vestidos. La tela del tra-
e y los forros se emplean para
almohadas, canapés, cortinillas,
etc. Nuestra norma invariable es
usar stempre de los mejores ma-
teriales en la confeccion de tra-
jes, pues asi se consigue un ma
vor efectc en la pantalla cinen
togrifica v una duracion mas
1A v la ! _"DT g
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;Queréis ser autores de argumentos?

Leed este articulo

La crisis de argumentos. — Situaciones y efectos. — Las pro-
babilidades de triunfo de escritores imaginativos y originales

(Continuacion)

La verdad es que después de
veinte afios de produccién inten-
sa, la cinematografia mundia em-
pieza a sufrir
sis de argumentos. Pero esa cri-
sis no se limita a los asuntos (en
todas las artes los asuntos,
motivos, tienen una importancia
un poco inferior a la que mucha

gente cree). Esa crisis se basa so-

bre todo en la falta de situacio-
nes nuevas, de conflictos inédi-
tos, de efectos cinematograficos,
fotograficos, y artisticos de ma-
yor influencia en los nervios ex-
perimentados del publico.

Y tanto es asi, que cuando un
autor o un metteur-en-scene des-
cubre una situacion o un efecto
absolutamente inédito, absoluta-
mente original, inmediatamente los
otros lo imitan, dandole qspectos

nuevos. Por ejemp]o Cecil Mi-
lle fué el autor de una escena
firal de pelicula en que la heroina
v el galan, se encontraban con los
TUETrpos rmd:o magullados en el
agua y se besaban con ardencia.
Desde entonces mas del 25 por
100 de las comedias americanas
terminan de la misma manera.

De aqui se saca una conclu-
s:on exacta: que, estando agota-
da la imaginacion de los produc-
tores de argumentos, las
editoras, para poder mantener su
produccion mas o menos intensa,

ca

estan atentos y desean mdis que |

radie, que se escriban buenos ar-

una crisis: la cri- |

los |

1as§ americanas ‘so6lo tan pocos con-
siguen ser admitidos?

Por la sencilla razén que la ma-
yoria son malos o por lo menos
basados en asuntos viejos y con
efectos y situaciones ya explota-
dos. Ahora, para realizar un ar-
gumento con asunto viejo, con
tfectos y situaciones ya explota-

dos, no necesitan ser pagados a |

su autor.

Si un argumento ofrece un so-

El célebre autor de argumentos
Rail de Noronha

gumentos. Por tanto, todos aque- |

ilos que se dirigen a las seccio-
nes de argumentos, enviando sce-
narios, pueden tener la seguridad
de ser leidos.
con los que van a. los Estados
Unidos vy piden que les escuchen
la lectura de sus obras cinéma-
tograficas. Y si sus argumentos
son realmente aceptables, ellos no
dudan en comprarlos y pagarlos
a buen precio.

:Como es entonces — pregun-
taran nuestros lectores —, que
siendo enviados tantos millares
de argumentos a las casas edito- |

TP e T e A N T L

Lo mismo sucede |

| lo detalle original y de efecto,
ese argumento es comprade, aun-
gue lo tengan que reformar com-
| pletamente. Fué lo que sucedié
| con Raul Noronha, periodista por-

iugués, que remitié a Clara Kim- |

ball Young un argumento bas-
| tante malo, pero que tenia dos si-

| 1naciones originales e interesan-
| tes. Eso pasd en 1917. Ratil No-
| 1onha, estuvo un afio sin saber |

'a impresion que causara su oln‘a_
si seria o no aceptada. Llegd has-
ta a olvidarse (1(_. ella, cuando un

i
|

dia, in-abrupto, recibi6 un che-
cue de 200 dollars, y poco des-
Jes una carta du:u,ndolc que ha-
ian sido aprovechados sblo dos
situaciones y que por eso le pa-
gaban tan poco. Al mismo tiem-
po le aconsejaba que continuase
con esas dos situaciones. Fué he-
cha la pelicula “La bola de cris-
tal” estrenada en 1920 en el Sa-
lon Catalufia. Hoy, Ratl de No-
renha habita en Nueva York, en
Broadway, 1273, v vive exclusi-
vamente de escribir argumentos.

En la cinematografia america-
na, no se mira la nacionalidad ni
la edad, ni ninguna condiciéon ac-
cidental; todos los autores son
zceptados y bien pagados desde el
momento que produzcan nuevos

“scenarios.”

Pero, el percentaje insignifican-
te que existe de buenos argumen-—
tos proviene de que es mucho mas
dificil conseguir la perfeccion y
el dominio de escribir “scenarios”
que de otro cualquier género li-
terario.

Casi siempre, aquellos que em-
piezan cuando sus asuntos no son
va reminiscencias de algtin libro
ieido o wcuando su conflicto vy
sus efectos no son un disparate
sin nombre, cuando en verdad la
idea que inspira su trabajo es ori-
ginal y légica y artistico, no sa-
be verlo en el ecran; no sabe ex-
olotarla, sacarle el movimiento,
la dlmmlca, la graduacién, y por
| €so sus pumcms tentativas fra-
|cacan, Pero si estos insistiesen, si

I:,""

Ituviesen quien les aconsejase, po-
|co a poco llegarian a escribir sce-
|narios interesantes y decir que se

escribe  argumentos interesantes

|es decir que se tiene despejado el

camino de la fortuna.
Y para demostrar que cuando
se tiene realmente cualidades pa-

(ra argumentista y se sabe insis-

|tir y tener paciencia, se puede
vriunfar, vamos a contar ahora
la historia de los principales di-
| rectores de scenarios y de los que
|més rapidamente conquistaron la

cortuna.
( Seguird)
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Desde la Ciudad Universal

( De nuestro corresponsal especial )

De jefe de una casa de
confecciones a presiden-
te de la Universal Film
Manufacturing Co.

La historia del cine como in-|
dustria, cuenta en su haber con |
una serie de tipos a cuya fe vy
esfuerzo se debe el estado ac-
tual del arte mudo. Salidos de
actividades muy distintas a las
artisticas, ellos supieron hacer del
cine una de las industrias mas
poderosas del mundo, sin dejar
por ello de crear obra de arte,|
uniendo el perfil material al per-
il espiritual con habilidad suma.
-Fntre esos "pioners” ninguno
mas destacado que Carl Laemle,
nresidente de la “Universal Film
Manufacturing Company.”

Liaemle es un tipo digno de
Carlyle. Podria figurar en las “Vi-
das paralelas”, de Plutarco. Es
un héroe, pero su heroicidad no
pertenece al pasado. No es el hé-
roe guerrero o politico sino el
héroe “muy siglo XX7, que le-
venta las ciudades de la nada, y
de cuyos gestos dependen milla-
res de personas y millones de pe-
S08.

Y sin embargo, en 1906 este
hombre era un simple jefe de
una casa de confecciones, en Wis-
wousin, A fuerza de privaciones
tabia logrado ahorrar 4,000 do- |
llars, con los cuales tratd de bus~|
car su independencia econdmica. |
Y se hizo tendero, mejor dicho, |
ese fué el proyecto, pero las co-
sas pasaron de otra manera.

Laemle con sus ahorros habia |
ido a Chicago, donde se asocié|
con un compatriota llamado Fle- |
eckles (Laemle es aleman). Nues—i
tros dos socios buscaban local pa- |
ra instalar la tienda proyectada,
cuando vieron que se alquilaba |
uno de los pocos cinemas que |
en aquel entonces existian en Chi- |
cago, Como observaran la can-
tidad de gente que entraba al|
local, Laemle exclamé: |

—jEst= es el negocio que nos!
conviene ! i

Y asi fué. Mauricio Fleeckles|
se dio cuenta de la verdad que|
encerraba la frase de su socio, y

poco después amhos se instalaban
en el cine de la “Malvauk Ave-
nue”, de la gran ciudad. Lo pri-

mero que hicieron fué arreglarel|
cine, pintandolo de blanco y bau- |

czandolo con el nombre de “Tea-
tro blanco.”

Fl negocio fué bien, tanto que
antes de terminar el afio, Laemle

abria una casa alquiladora, en una |
pequefia pieza del enorme edifi- |

cio. Antes del ano aquella alquila-
dora tenia mas de 40 empleados
que trabajaban en un espacioso
local de la Quinta Avenida,

Fué entonces que se le ocurrid
crear una empresa productora.
Trasladado a Nueva York, no tar-
do en reunir capitales y formar

la “Imp. Preducing Co.” cuya )
mera produceion, titulada “Hia- |
| watha?”

fue un exito. De alli

racio la, “Universal.”?

E] primer presidente de esta em-~ |
oresa fué Chas Baunes. Cuando |
| se retiro este, Carl Laemle ocu-

p6 el puesto.

El sefior Carl Laemle v la Uni- |

versal Film Manufacturing Co.,
¢ue es una creacion de su espiritu
sagaz, conservaronse siempre in-
dependientes.

Toda accién tendiente a mono- |

polizar la industria cinematografi-
ca o parte de sus actividades,
encontro en el seior Laemle un
adversario tenaz,

En varias ocasiones el trust de
productores parecié tener en su
poder a este productor rebelde;
rero todos los esfuerzos fueron

infructuosos y el sefior Laemle |

salic vencedor de estas luchas que
tendian a entregar todos los pro-
ductores a un trust.

El sefior Carl Laemle no sola-
mente combatia los trusts produc-
tores sino también toda organiza-
cion tendiente a monopolizar o
perj
tos tltimos tenian en él un de-
fensor que nunca rehuso sacrifi-
car miles de dollars para proteger-
les.

Estara demas el decir, pues qui-
zi todo el mundo lo sabe, que el
75 por ciento de las estrellas que
trabajan en diversas compafiias
de los Estados Unidos iniciaron
su carrera en la Universal City,
Caiifornia. La “Universal” fué el
maestro por excelencia y el edu-
cagor de la cinematografia.

udicar a los exhibidores v es- |

| No conforme el sefior Laemle
| zon haber dado tan grande impul-
so a la industria cinematografica
v con haber hecho de nuestra com-
pafiia una de las mis grandes del
ramo, ha querido hacer obra ftil
a la humanidad bajo la faz caltu-
ral.

De ahi su constante preocupa-
cion de presentar films a los que
la censura no pudiera tachar en
1o mas minimo. Ultimamente ha
[ hecho filmar tres grandes pelicu-
[las en series especiales para la
| educacion ‘del caracter de los ni-
|fios. Nos referimos a los intere-
santestéy educativos films titula-
dos: “Con Stanley en Africa”,
“iin los tiempos de Bdafalo Bill”,
“Robinson Crusoe”, cuyos ar-
|gumentos han sido adaptados es-
pecialmente para hacer que ellos
mfluyan benéficamente en la for-
raacion del cardcter de los nifios,
|Eaciendo de propulsores para la
~oluntad infantil.

Y tal es la dedicacién que ha
| puesto al servicio de esta cruza-
| da cultural que el Consejo de Edu-
fcacion de Nueva York, ha obse-
| auiado al sefior Carl Laemle, 1il-
| timamente, con una artistica co-
| pa, como prueba del reconoci-
| miento de dicho consejo hacia el
“pioner” de la cinematografia
educacional.
| FEsta es, en breves palabras, la
[ biografia de este hombre enérgico,
‘| que por su voluntad y su caric-
{ter, ha conquistado un puesto so-
bresaliente en los circulos cine-
| matograficos del mundo entero.
su vida puede servir de mo-
[delo a los jovenes que recién se
‘mician en la vida porque esas
inteligencias y esas voluntades han
de ser siempre las palancas pro-
| palsoras del progreso.

Es por esto que no hemos du-
lado en presentar su biografia,
ya que mas vale el ejemplo de un
hombre formado por si mismo que
mi1l maximas educativas.

Lea V. todas fas semanas

Gine - Revista
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Com Mix, el Rey de los Cowloys

( Continuacién )

—; Vuestro padre sabe donde os encontrais?

—No. Por causa de él me hallo aqui.

—Bueno: pero alguna razon tendra vuestro
padre para oponerse a ese casamiento.

—Mi padre, sin embargo, se ha mostrado de-
masiado severo.

—FEstoy de acuerdo con eso; pero habéis de
considerar, amigo Gilberto, que con vuestro pro-
ceder habéis exasperado a vuestro padre, el cual
seguramente al fin os habra comunicado la causa
de su decision y quién sabe si hasta habriais ha-
llado una solucion a un asunto que parece que
no la tiene.

—(s aseguro que nada hubiese sacado con obrar
asi, pues el genio de mi padre es de los férreos.

—A pesar de todo y puesto que ya estan los he-
chos consumados lo mas oportuno para suavizar
en algo la manera con que habéis obrado es es-
cribir a vuestro padre y comunicarle donde es-
tais.

La profesion que habéis escogido no es de las
mas seguras precisamente y a(l(.mdfs de un mo-
mento a otro hemos de zurrarles la badana a
esos traidores pieles rojas. Pensad en lo que os
digo y veréis como tengo plena razom.

Friesby quedése silenicioso. Las palabras de Tom
sonaban en sus oidos; “de un momento a otro
hemos de zurrarles la badana”, y el pensamien-
to del joven volaba forjando en su imaginacion
probables acontecimientos. Podia ser herido y...
hasta morir en el combate sin que nadie de su
familia supiese lo que le ocurria. Su padre era
severo, si, pero €l sabia que bajo su severidad
guardaba un inmenso carifio para su hijo.

—Perfectamente — dijo al cabo de pocos ins-
tantes—. Haré lo que me ac0115c3<11s y deseo de
vos que no me abandonéis si algo me ocurre.

—Desde hoy correremos 1a misma suerte — con-
test6 Tom tendiéndole la mano.

—Y yo os consideraré desde ahora mi mejor

amigo — contestd el joven estrechando con en-
tusiasmo la mano que Tom le ofrecia.
11T

LA CASUALIDAD PROTECTORA DE I,0S ENAMORADOS

Después de dejar un pequefio ntimero de sol-
dados como giiarnicién, el resto, mandado por el
coronel dirigibse a reunirse con el destacamento
que cerca del fuerte Gordon aguardaba su lle-
gada, protegiendo mientras tanto a los numero-
sos colonos que llegaban de todas partes huyendo
del pillaje de los indios.

El soldado Gilberto Fresby ya no se separd de
Tom, pues a una sencilla indicacion de éste el
coroml agregole al destacamento de caballeria cu-
yo mando se habia encargado a Tom.

La llegada del pequefio ejército fué acogida
con grandes demostraciones de jabilo.

La tropa procedente del fuerte Lipton habia
sufrido un desencanto al no encontrar cerca del
fuerte Gordon al destacamento que les esperaba.
Por las mentes cruzé el temor de un ataque im-
previsto de los indios, pero luego al hallar el re-

fuerzo en el mismo fuerte los corazones sin-
tieron gran alegria.

Lo primero que se hizo fué dar el merecido des-
canso al ejército.

Presentaba el fuerte pintoresco aspecto. Los co-
lonos fugiitvos habianse llevado lo mas valioso de
sus haciendas y era curioso ver los carros carga-
dos con cachivaches y utensilios de toda clase.

Los largos y pesados carros con su enorme tol-
do, como los que atin hoy vemos en las peliculas
que interpretan asuntos del campo, estaban llenos
de diversidad de objetos.

Los habitants de la pradera iban de un lado para
otro con sus anchos sombreros y las polainas lle-
nas de polvo, con sus grandes cananas a la cintu-
ra de las que pendian las dos pistoleras clavetea-
das y por las cuales asomaban las culatas de los
revolveres prontos a entrar en accidn.

Demostrando el caracter siempre practico de
los americanos habianse ya instalado algunas me-
sas de bebidas y viveres y hasta dos barracones
con pretensiones de café.

Hay que advertir que todo era dentro del fuer-
te, pues habia la seguridad de que los indios no
estaban muy lejos. A pesar del proximo peligro
y del movimiento de las tropas que entrarian
pronto en combate parecia que aquella gente no
se preocupaba de lo futuro a juzgar por la gran
animacion reinante y las carcajadas que se oian
por doquier.

Tom, que paseaba con Gilberto cerca de la em-
palizada donde mugia el ganado de los refugiados
decia:

(continuard)

Figuras del Gine

Biografias de ases de la pantalla con grabados
a dos colores. - Detalles y curiosidades sobre la
vida de los principales artistas cinematograficos

PUBLICADOS

TOM MOORE (Su vida y sus amores).

TOM MIX (La pintoresca vida del célebre gi-
nete).

HENNY PORTEN (veridicos detalles de su vida
privada).

HARRY CAREY, CAYENA (Su historia com-
pleta).

WILLIAM FARNUM (Fiel biografia del gran
tragico).

EDDIE POLO (Historia de su vida escrita por
€l mismo).

Precio: 35 cts.

Pedidos a esta administracion: Enrique Gra-

nados, 30.—A los corresponsales el 30 por 100

de descuento.
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La dama misteriosa del Rifz
Novela inédifa y de gran emocion » Por Luis Tarijo

{Confinuacion)

~—Qué hombre més raro es Vd. — le dijo—.
¢ Por qué me mira de esa manera?

El se sonri6 y ella continuo:

—Hace dos dias que usted es para mi mas
atento, mas asiduo, mas gentil que un amante
apasionado. Me ha hecho regalos preciososy;
comparte conmigo sus dias como un novio en la
luna de miel. Comemos juntos, paseamos jun-
tos... Pero, a pesar de eso nunca, ni vagamente,
usted ha intentado insinuar la menor palabra de
amor; nunca me ha dirigido cualquier proposi-
cibn casi légica, de aquellas que nosotras, pobres
mujere.-, ]antes, estamos acostumbradas a oir
de cinco en cinco mmutoe, y cuantas veces for-
muladas con brutalidfad, con violencia. No...
Realmente usted me désarma. No sé qué pensar
ni qué hacer...

—:Y quiere usted que yo e ‘diga cual es mi
verdadero objetivo? :Quiere (que le hable fran-
camente ? — pregunté Oscar.

—3i... Estoy muridndome de curiosidad. Su
actitud para conmigo es tan intrigante que me
hace sufrir. Me siento enferma... de verdad.

—Pues bien. Hay en Barcelona una joven, an-
tigua concurrente del Ideal Room de Madrid que,
por circunstancias que no interesan ahora, ne-
cesito saber donde vive, donde se oculta. Si con-
sigo encontrarme con ella ese encuentro podra
resolver para siempre mi felicidad, pero resol-
viéndola, salvandola de un peligro inmenso. No...
No se ria usted, Malagueiiita, no es lo que usted
piensa Yo no cstov enamorado de esa mujer. Por
el contrario... Pero, a pesar de eso ella tiene

go 0 no motivos para interesarme en encontrar
a4 esa mujer.

Esos mismos motivos hacen que ella pretenda
esquivar todo contacto conmigo y que se oculte
bien oculta en esta Babilonia que es DBarcelona.

—Pero... no entiendo qué relacién puede tener
toda esta historia con lo que pasa entre usted y
yo— confes6 la Malaguedita.

—Ya comprendera., Después de miucho trabajo
de investigacion un dia, por casualidad vi en las
Ramblas una joven cuyo rostro me evocaba una
fotografia que, hace afios, yo habia visto en las
manos de esa mujer. Me acuerdo como si hubiese
sido ayer. Yo estaba en su boudoir y abriendo un
cajon cayo al suelo una fotografia deliciosa de
mujer. ‘“—;Quién es? pregunté.”  “—Mi
mejor amiga —me contesté—. La amo como a
una hermana. Vive en Barcelona y si un dia la
miseria hiciese presa en mi la primera puerta
donde irfa a llamar seria la de ella.” Bueno. In-
mediatamente comprendi que debia seguir a esa
miujer, que debia crear en su corazén un senti-
miento de confianza para que ella me quisiese
conducir hacia el escondrijo donde se oculta la
otra...

Ia Malaguefita se habia puesto muy palida.
Y, con voz trémula, pregunto:

—Y esa mujer que usted ha seguido y cuya fo-
tografia usted conocio hace afios... era...

—FEra usted...

—+Y la otra?

—I.a otra se llama Mimi, y por la expresion
de su rostro tengo la seguridad de no haberme

entre sus manos la llave de
cerraron mi verdadero amor,

la carcel donde en-
Ya ve usted si ten-

equivocado...

(Continuardy

CORRESPONDENCIA

Un admirador (Sabadell).—Es-
cuelas hav algunas, y en esta pu- |
blicacién va una anunciada. Hs-
criba y pongase de acuerdo.

Cine Ideal (Madrid).—Creemos
que en Madrid habra “studios”
pres de alli han salido algunas
peliculas. ILos cupones son los que
dicen “a los aspirantes a artistas.”

Douglas—Veremos de compla-

cerle escribiendo a la senorita Ri- |

vera.
A. Soler—No se ha retirado. A
Mary escribale a Los Angeles (Ca-

ifornia). Douglas hace de Ar-|

tagnan en “Los tres mosqueteros”

filmados en América, pelicula que
atin no ha llegado a Espana.

Erancis Red—A causa de haber | n
| pues sus

cambiado la Redaccion de domi-
cilio habiase extraviado su carta.

Isabel Felip. — Perdonenos us-
ted, sefiorita. Como ya decimos a
otro lector, el cambio de Redac-
¢cién nos ha desordenado la corres-
nondencia. La direccién de la Uni-
versal Film es
(New=York). Rendidamente a sus
ordenes.

Margarita Merelo. — Me hago

|cargo de su situacién; pero en la

vida hay que saberse adaptar e las
circunstancias, Usted, como otros
ttichos no podra ser artista hasta
que se funden en FEspafa casas
productoras con el capital necesa-

| rio. Obedezca a sus padres, pues

|
i

Serd servido en su justa reclama- |
|amiga. Le advertimos también que

Lo,

|eilos tienen mas experiencia de la
| vida, Conserve sus relaciones con
nsotros vy escribanos sus deseos, |

cartas no nos cansan sino
que nos gustan y desde hoy la con-
sideramos como una encantadora

1.600 Broadway |

su opini6n sobre los buenos artis—
|tas es muy acertada.
Farré Compte: Publicaremos.

LA GRAN
LA A

Serie americana
en 15 episodios

Es EXCLUSIVA de

CINEMATOGRAFICA

ESPANOLA, S. A.

RONDA UNIVERSIDAD,
BARCELONA
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R Lea usted todas las semanas

En la Rusia roja
y hambrienta

Titulos de los ocho primeros episodios:

. - Los asesinos del Zar

. - La princesa mendiga

. - Los misterios de Petrogrado

. - La Policia Roja

. - El plan diabolico ;

1= Eneel Falacio de liedin® @ 7o
. - Treinta millones de hambrientos
. - En el reino de la muerte
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Cubierta tricolor Precio: 15 cénts.

Pedidos a nuestra Administracion

Enrigue Granados, 30 = Barcelona
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